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WAE NEO

1. EINFUHRUNG

Danke fiir den Erwerb des kabellosen Hercules WAE Lautsprechers. Mit lhrem Lautsprecher kénnen
Sie Musik von lhrem i0S-Geréat oder jedwedem anderen Gerat, das Uber die Bluetooth® Drahtlos-
Technologie verfiigt, horen. Sie kdnnen sich mit lhrer Musik frei bewegen.

2. LAUTSPRECHER-UBERSICHT

2.1. Ubersicht der Vorderseite des Lautsprechers

Der Lautsprecher verfiigt (iber die folgenden Buttons und Anzeigen auf der Vorderseite:
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Button und Ladestandanzeige:

- Leuchtet, wenn der Lautsprecher an ist
- Blinkt, wenn der Lautsprecher ladt

- Blinkt schnell, wenn die Akkuladung unter 20 %

sinkt

- Aus, wenn der Lautsprecher aus ist

(2) Lautstérke + Button
(3) Lautstarke - Button
(4) Lichtrahmen — Anzeige Verbindungsstatus:
- Blau: Bluetooth® Funktion. Blinkt schnell =
Kopplungsmodus / blinkt = nicht verbunden
/ leuchtet = verbunden
- Griin: AUX-Eingang belegt

2.2. Ubersicht iiber die Lautsprecheranschliisse

Der Lautsprecher verfiigt (iber die folgenden Buttons und Anschliisse auf der Riickseite:
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(5) Bluetooth® Kopplungsbutton

(6) AUX-Ei

ngang
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WAE NEO

3.  VERWENDEN DES LAUTSPRECHERS
3.1. Ein Bluetooth®-Gerat koppeln

"Koppeln" (oder Pairing) bedeutet ein Smartphone oder ein Bluetooth®-Gerat an lhren Lautsprecher
anzuschlielen, um eine Kommunikation zu etablieren. Sind zwei Gerate miteinander gekoppelt, so
wird die entsprechende Information in beiden Geraten intern gespeichert. Nachdem ein Gerat mit dem
Lautsprecher gekoppelt wurde, ist ein erneuter Kopplungsvorgang nicht mehr nétig.

Der WAE NEO kann fiir bis zu 8 Gerate Kopplungsinformationen speichern. Ein langer Druck (5
Sekunden oder mehr) auf den Bluetooth® Kopplungsbutton (5) léscht die Liste der bereits
gekoppelten Gerate. Der Lichtrahmen (4) blinkt 3x blau und |hr WAE NEO kann dann mit neuen
Geraten gekoppelt werden.
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Anschluss eines ersten Gerates:

Wenn Sie Ihren Lautsprecher das erste Mal anschalten, ist dieser automatisch im Kopplungsmodus:
der Lichtrahmen (4) blinkt schnell in blau.

Aktivierung der Bluetooth®-Funktion auf lhrem Gerat. Gehen Sie auf die Bluetooth®-Einstellungen
Ihres Geréates und wahlen Ihren WAE NEO Lautsprecher in der Liste aus. Falls das Gerét die Eingabe
eines Passwortes verlangt, geben Sie bitte 0000 ein.

Nachdem Ihr Gerat gekoppelt und verbunden ist, leuchtet der Lichtrahmen konstant blau und erlischt
dann.

Bitte beachten Sie: Um Energie zu sparen, schaltet sich Ihr Lautsprecher nach 5 Minuten ohne
Bluetooth®-Verbindung automatisch aus. Driicken Sie auf den An/Aus Button (1), um lhren
Lautsprecher wieder einzuschalten.

Anschluss von NFC-Geréten:

Schalten Sie lhren Lautsprecher an. Vergewissern Sie sich, daRl die NFC-Funktion auf lhrem Gerat
aktiviert ist. Platzieren Sie dann Ihr Gerat in der Nahe des NFC-Etiketts oben auf lhrem WAE NEO
Lautsprecher.

Die Erkennung kann bis zu 10 Sekunden dauem. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, bestétigen Sie
die Kopplung.

Anschluss zusitzlicher Geréte:

1- Um andere Gerate an Ihren Lautsprecher anzuschlieBen, driicken Sie den Bluetooth®
Kopplungsbutton (5) auf lhrem Lautsprecher. Der Lichtrahmen (4) beginnt schnell zu
blinken.

2-  Aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion auf Ihrem Gerat. Gehen Sie in die Bluetooth®-
Einstellungen Ihres Gerates und wahlen lhren WAE NEO Lautsprecher in der Liste aus.

Benutzerhandbuch — 3/12



WAE NEO

3.2. Anschluss einer anderen Musikquelle

Sie konnen jede andere Musikquelle an Ihren Lautsprecher anschlieRen: z. B. ein iPod, jedweden Typ
von MP3 Player oder ein Mobiltelefon. Um dies zu tun:

1- Stecken Sie die Miniklinke eines Kabels 3,5-mm-Miniklinke auf 3,5-mm-Miniklinke (nicht
enthalten) in den AUX-Eingang (6) und stecken die andere Miniklinke des Kabels in den
Audioausgang lhrer Musikquelle.

2-  Stellen Sie Ihre externe Musikquelle auf hdchste Lautstarke und benutzen die Lautstarke-
Buttons am Lautsprecher, um die Lautstérke einzustellen.

Anmerkung: Um zum Bluetooth®-Modus zurlickzukehren, ziehen Sie einfach das Miniklinkenkabel
wieder ab.

3.3. Einschalten und Laden des Lautsprechers
Nach dem Herausnehmen des Lautsprechers aus der Verpackung missen Sie lhren Lautsprecher
aufladen.

Stecken Sie jeweils einen Stecker des Mikro-USB/USB-Kabels in den Netzteilanschluss (7) hinten am
Lautsprecher und in den USB-Anschluss des USB-Steckemetzteils. Stecken Sie das USB-
Steckernetzteil dann in eine Steckdose.

Die Ladestandanzeige (1) blinkt konstant wahrend des gesamten Ladeprozesses.
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3.4. Positionierung des Lautsprechers

Im Innenbereich variiert die Soundqualitat des kabellosen Hercules-Lautsprechers je nach seiner

Platzierung im Raum.

Falls Sie sich mit lhrem Lautsprecher im Innenbereich von Raum zu Raum bewegen, sollten Sie die

folgenden Punkte beriicksichtigen:

. Um einen bestmdglichen Sound zu erhalten, platzieren Sie den Lautsprecher auf einem Regal,
einem Mébelstiick, einem Tisch oder einer anderen flachen Oberflache mit einer Hohe zwischen
70 und 120 cm.

e  Sie sollten den Lautsprecher idealerweise in der Nahe einer Wand aufstellen, um so die
Basswiedergabe zu verbessern. Je weiter der Lautsprecher von der Wand entfernt positioniert
wird, desto geringer wird die Bassfiille.

e Im Betrieb sollten Sie den Lautsprecher immer auf seine Grundflache stellen — jede andere
Position reduziert die Soundqualitét.

. Platzieren Sie den Lautsprecher niemals auf einem schragen, beengten Platz — auch dies fiihrt
zu einer Beeintrachtigung der Soundqualitat.

Im AuRenbereich ist die Soundverteilung gréRer und fiihrt zu einer reduzierten Soundqualitat. Um eine
Soundverbreitung zu minimieren, stellen Sie den Lautsprecher in unmittelbarer Nahe zu lhnen auf.
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4. WAEAPP

Die WAE App ist kostenfrei im Apple App Store und bei Google Play erhéltlich. Die App bietet die
folgenden Merkmale:

- Einen Audioplayer zum Abspielen aller Dateien in
Ihrer Musikbibliothek und von lhren Streaming-
Services (Spotify, Deezer, SoundCloud ...)

X
. . (%]
- Equalizerfunktion SPERKER WEBRADIO %
- Erweiterte  Steuerungsmdglichkeiten fiir  Ihren = o
Lautsprecher direkt in der App MUSIC
PLAYER
- Stand-by
i B
- Lichtrahmen-Einstellungen SErTiNGs BRTIONS

Y ONUNE seRvices

4.1. Lichtrahmen-Einstellungen
Die WAE App erméglicht Ihnen das Anpassen der Effekte des Lichtrahmens.

< Lighting Options

Party

Party-Modus: die Farbe und deren Intensitat
verandert sich automatisch im Rhythmus der
Musik.

Notification

< Lighting Options

Custom-Modus (Angepasst): wahlen Sie eine
Farbe aus und deren Intensitat verandert sich
automatisch im Rhythmus der Musik.

Sie kdnnen bis zu 3 Lieblingsfarben auswahlen.
Um dies zu bewerkstelligen, wahlen Sie lhre
Farbe und beriihren dann den Sternbutton auf
dem Bildschirm.
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Lighting Options

Mood-Modus (Stimmungsvoll): Passen Sie die
Farbe und die Intensitat der Beleuchtung Ihres
Lautsprechers nach lhrem Gusto an.

Sie kdnnen bis zu 3 Lieblingsfarben auswahlen.
Um dies zu bewerkstelligen, wahlen Sie lhre
Farbe und beriihren dann den Sternbutton auf
dem Bildschirm.

Schieben Sie den Schiebeschalter in die OFF-
Position, um den Lichtrahmen auszuschalten.

4.2. Benachrichtigungseinstellungen

Notification »

@ wissed call

O sws

@ racebook
© Twitter

€email

|

@

In der WAE App kdnnen Sie Benachrichtigung
aktivieren, um zu erfahren, ob ein Alarm auf
Ihrem Telefon angezeigt wird: verpasster Anruf,
SMS, Facebook, Twitter oder den Empfang
einer E-Mail.

< Notification Options

ON

B o v/

ON

ON

ON

ON

Sie kénnen jeden Benachrichtigungstyp
unabhangig voneinander managen: ob aktiviert
oder nicht und lhre Farbwahl.
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WAE NEO

5.  MERKMALE UND SICHERHEITSHINWEISE

5.1. Packungsinhalt

1 kabelloser Hercules-Lautsprecher
1 USB-Steckernetzteil

1 Mikro-USB/USB-Kabel
Benutzerhandbuch
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5.2. Spezifikationen

Maximale Ausgangsleistung 15 WRMS

Frequenzumfang 80 Hz - 20 kHz
Ubertragungstechnologie Bluetooth® 3.0 und AD2P
MaRe 340 mm (B) X 140 mm (T) x 120 mm (H)
Akku-Laufzeit - Mit Lichteffekten: 8 Stunden bei 80 % Maximallautstarke
- Ohne Lichteffekte: 15 Stunden bei 80 % Maximallautstarke
Merkmale - 1 AUX-Eingang (3.5-mm-Miniklinke)

- 2 Lautstarkeregler
-1 Bluetooth® Kopplungsbutton
-1 Mikro-USB-Anschluss fiir das USB-Steckernetzteil

Akku Aufladbarer Lithium-Polymer-Akku

Stromversorgung AC/IDC5V-2A

5.3. Sicherheitshinweise

Stellen Sie lhren Lautsprecher auf eine ebene Oberflache, um Stiirze zu vermeiden.

- Offnen Sie nie lhren Lautsprecher, Sie riskieren ansonsten eine Beschadigung der intemen Komponenten.

- Dieser Lautsprecher ist fiir den Gebrauch in einem gemaRigten Klima entwickelt worden.

- Um Stromschlage oder gar Feuer zu vermeiden, sollten Sie Ihr Gerat fernhalten von:

- Regen oder Feuchtigkeit sowie von allen Flissigkeiten (Wasser, Reinigungsmittel, usw.),

- Warme abstrahlenden Quellen, wie Heizkdrpem, Ofen oder anderen Wé&rme abstrahlenden
Geraten (einschl. Verstarker),

- direktem Sonnenlicht.

- Bringen Sie den Lautsprecher nicht mit Wassertropfen oder Wasserspritzern in Kontakt.

- Stellen Sie keinen mit Fliissigkeit gefiillten Gegenstand (Glas, Vase, usw.) auf den Lautsprecher.

- Stellen Sie niemals eine offene Flamme (Kerze, Gel-Brenner) auf Ihren Lautsprecher.
Schalten Sie den Lautsprecher ganz aus, wenn Sie diesen ber ldngere Zeit nicht verwenden.
Schalten Sie Ihren Lautsprecher aus, bevor Sie ihn reinigen. Benutzen Sie fiir die Reinigung einen
weichen Lappen und vermeiden Sie Sprihreiniger.
Die Kennzeichnungen sind auf der Unterseite des Lautsprechers zu finden.
Ersetzen Sie das Netzteil oder Accessoires des Lautsprechers nur nach den festgelegten
Spezifikationen des Herstellers oder dessen autorisierten Bevollmachtigten.
Dieses Produkt enthdlt keine vom Benutzer reparierbaren internen Komponenten.
Wartungsarbeiten miissen vom Hersteller oder dem rechtlichen Vertreter ausgefiihrt werden.
Nutzen Sie nur ein Netzteil des im Handbuch festgelegten Typs mit den folgenden Spezifikationen:
Eingang: 100/240 VAC, 50/60 Hz, 0.5 A; Ausgang: 5 VDC, 2 A.

ACHTUNG: BEI DER VERWENDUNG ANDERER AKKUTYPEN BESTEHT EINE ERHOHTE

EXPLOSIONSGEFAHR. BEACHTEN SIE DIE ENTSPRECHENDEN ENTSORGUNGS-

VORSCHRIFTEN FUR ALTBATTERIEN/AKKUS.
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6. FEHLERBEHEBUNG

Problem

Magliche Losungen

Der Lautsprecher Iasst sich
nicht einschalten.

Der Akku ist mdglicherweise leer. Verbinden Sie den Lautsprecher mit
einer Steckdose, um den Akku zu laden und den Lautsprecher mit
Strom zu versorgen.

Stellen Sie sicher, dass die Steckdose, mit der Sie den Lautsprecher
verbunden haben, mit Strom versorgt wird.

Der Lautsprecher zeigt
eine Verbindung an (der
Lichtrahmen (4) leuchtet
blau) aber es ist keine
Musik zu héren.

Schalten Sie die Bluetooth®-Funktion auf allen nahen gekoppelten
Geraten aus oder deaktivieren Sie diese und verbinden Sie das
gewiinschte Abspielgerat emeut.

Schalten Sie den Hercules-Lautsprecher aus, indem Sie den An/Aus
Button(1) drlicken, und schalten ihn danach erneut wieder ein, indem
Sie auf den An/Aus Button (1) driicken.

Die Musik eines
Bluetooth®-Gerates wird
nicht auf meinem
Lautsprecher abgespielt.

Stellen Sie sicher, dass die Lautstarkekontrolle Ihres Lautsprechers
nicht ausgeschaltet oder auf den Minimalwert eingestellt ist.

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth®-Quelle aktiviert ist und die
Lautstérke laut genug ist.

Ihr Bluetooth®-Gerat ist mdglicherweise auler Reichweite: Stellen Sie
es naher am Lautsprecher auf.

Schalten Sie den Hercules-Lautsprecher aus, indem Sie den An/Aus
Button (1) driicken, und schalten ihn danach erneut wieder ein, indem
Sie auf den An/Aus Button (1) drlicken.

Die Musik der AUX-Quelle
wird nicht auf meinem

Stellen Sie sicher, dass das iiber den AUX-Eingang (6)
angeschlossene Gerat eingeschaltet ist und Musik spielt.

Lautsprecher abgespielt. e Erhéhen Sie die Lautstarke des iiber den AUX-Eingang
angeschlossenen Gerétes.
. Erhdhen Sie die Lautstarke des Lautsprechers.
Der Lautsprecher kann . Geben Sie 4 Nullen (0000) ein, falls Sie das Gerat um eine

nicht mit einem
zugeordneten Bluetooth®-
Gerat verbunden werden.

Passworteingabe bittet.

Schalten Sie den Hercules-Lautsprecher aus, indem Sie den An/Aus
Button (1) driicken und danach wieder einschalten, indem Sie den
An/Aus Button (1) erneut driicken.

Loschen Sie den Hercules-Lautsprecher WAE® aus der Liste der
gekoppelten Gerate auf Ihrem Bluetooth®-Gerét (weitere Angaben,
siehe entsprechendes Benutzerhandbuch). Koppeln Sie anschliefend
das Gerat und den Lautsprecher erneut

Ich kann den Hercules-
Lautsprecher  nicht  mit
meinem Bluetooth®-Geréat
koppeln.

Driicken Sie auf die Bluetooth®-Kopplungstaste (5) des
Lautsprechers, um den Kopplungsmodus zu aktivieren.

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth®-Funktion des zu koppelnden
Gerates aktiviert ist.

Ihr Bluetooth®-Gerat ist mdglicherweise auer Reichweite: Stellen Sie
es naher am Lautsprecher auf.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth®-Gerat die Audio-Ubertragung
(AD2P-Protokoll) verwaltet.

Entfernen Sie Ihr Bluetooth®-Geréat und/oder den Lautsprecher von
allen Geraten, die zu Stérungen fiihren kénnten: schnurloses Telefon,
Mikrowelle, WLAN-Router oder sonstige Bluetooth®-Geréte.
Deaktivieren Sie wenn méglich alle anderen Bluetooth®-Gerate
Schalten Sie den Hercules-Lautsprecher aus, indem Sie den ON/OFF
Button (1) driicken und danach wieder einschalten, indem Sie den
ON/OFF Button (1) erneut driicken.
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Ldschen Sie den Lautsprecher aus der Liste der gekoppelten Gerate auf
Ihrem Bluetooth®-Gerét. Driicken und halten Sie den Bluetooth®
Kopplungsbutton (5) des Lautsprechers fiir 5 Sekunden oder mehr. Der
Lichtrahmen (4) blinkt 3x blau und Ihr WAE NEO kann nun mit neuen
Geréten gekoppelt werden.

Die Soundqualitat im AUX-

Modus ist schlecht.

Verringem Sie die Lautstarke der AUX-Quelle.
Stellen Sie sicher, dass der 3,5-mm-Klinkenstecker richtig in den AUX-
Eingang (6) hinten am Lautsprecher eingesteckt ist.

Die Tonqualitat im
Bluetooth®-Modus ist
schlecht.

Ihr Bluetooth®-Gerat ist moglicherweise auler Reichweite: Stellen Sie es
naher am Lautsprecher auf.

Entfernen Sie |hr Bluetooth®-Geréat und/oder den Lautsprecher von allen
Geréten, die zu Stdrungen flihren kdnnten: schnurloses Telefon,
Mikrowelle, WLAN-Router oder sonstige Bluetooth®-Geréte.

Werden mehrere Anwendungen gleichzeitig auf dem Bluetooth®-Geréat
ausgefiihrt, missen unwichtige Anwendungen geschlossen werden. Das
gleichzeitige Ausfiihren von mehreren Anwendungen belegt den internen
Speicher, der fiir die Audio-Ubertragung nétig ist.

Deaktivieren Sie das WiFi-Netzwerk.

Ldschen Sie die Kopplung zwischen Ihrem Bluetooth®-Gerét und dem
Lautsprecher und fiihren Sie diese erneut aus. Dies kann bei der ersten

Kopplung gespeicherte Fehler [schen.

Benutzerhandbuch — 9/12
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7. TECHNISCHER SUPPORT

Sollten Sie mit Inrem Produkt ein Problem haben, besuchen Sie bitte die Seite http://ts.hercules.com
und wahlen Sie lhre Sprache. Von dort aus kénnen Sie auf verschiedene Instrumente zugreifen
(Fragen und Antworten (FAQ), die neuesten Versionen von Treibem und Software), die lhnen bei der
L6sung Ihres Problems helfen konnten. Falls das Problem weiterhin besteht, kdnnen Sie mit dem
technischen Support der Hercules Produkten in Kontakt treten (,Technischer Support*):

Per E-Mail:

Um den Vorzug des technischen Supports per Email in Anspruch nehmen zu kénnen, miissen Sie
sich zunachst online registrieren (http://ts.hercules.com). Mit den Informationen, die Sie uns so
zukommen lassen, kdnnen die Mitarbeiter Ihr Problem schneller I6sen. Klicken Sie auf Registrierung
links auf der Seite des technischen Supports und folgen Sie den Instruktionen auf dem Bildschirm. Falls
Sie bereits registriert sind, fiillen Sie die Textfelder Anwendername und Passwort aus und Klicken dann
auf Login.

Per Telefon (falls Sie (iber keinen Internetzugang verfiigen):

Deutschland 08000 00 1445 Montag bis Freitag 9:00 bis 20:00 Uhr
Kostenlos

0810 10 1809
Zum Preis eines Montag bis Freitag 9:00 bis 20:00 Uhr
Ortsgesprachs
. 0842 000 022
Schweiz Zum Preis eines Montag bis Freitag 9:00 bis 20:00 Uhr
Ortsgesprachs

Osterreich

Luxemburg mf:[ﬁlg Montag bis Freitag 9:00 bis 20:00 Uhr

Geschftszeiten und Telefonnummern kbnnen sich dndern. Bitte besuchen Sie fiir die aktuellen
Kontaktinformationen des Technischen Supports http.//ts.hercules.com.
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8. KUNDEN-GARANTIE-INFORMATION

Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend “Guillemot’) garantiert Kunden weltweit, dal® dieses Hercules
Produkt frei von Mangeln in Material und Verarbeitung firr eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der
Frist fur eine Mangelriige beziiglich des Produktes Ubereinstimmt. In den Landem der Europaischen
Union entspricht diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum des Hercules Produktes. In
anderen Léndern entspricht die Gewahrleistungsfrist der zeitlichen Begrenzung fiir eine Méngelrige
bezliglich des Hercules Produktes in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht des Landes in dem
der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines Hercules Produktes wohnhaft ist. Sollte eine
entsprechende Regelung in  dem entsprechen Land nicht existieren, umfasst die
Gewahrleistungspflicht einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem originéren Kaufdatum des Hercules
Produktes.
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Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie
unverztiglich den Technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der
Defekt bestatigt, muB das Produkt an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach MaRgabe
des Technischen Kundendienstes) retourniert werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des
Technischen Kundendienstes, repariert oder ausgetauscht werden. Wenn nach geltendem Recht
zulassig, beschrankt sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer Tochtergesellschaften auf die
Reparatur oder den Austausch des Hercules Produktes (inklusive Folgeschaden). Wenn nach
geltendem Recht zulassig, lehnt Guillemot alle Gewahrleistungen der Marktgangigkeit oder Eignung
fiir einen bestimmten Zweck ab. Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht
bez(iglich des Verkaufs auf Konsumgiter wird durch diese Garantie nicht beeintrachtigt.

Der Gewahrleistungsanspruch verfallt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, verandert oder ein
Schaden durch unsachgemaBen oder missbrauchlichen Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie durch
Fahrlassigkeit, einen Unfall, Verschleil® oder irgendeinem anderen Grund — aber nicht durch Material-
oder Herstellungsfehler; (2) Im Falle der Nichteinhaltung der durch den Technischen Support erteilten
Anweisungen; (3) Durch Software, die nicht von Guillemot herausgegeben wurde, die besagte
Software ist Gegenstand einer speziellen Garantie des entsprechenden Herausgebers; (4) Falls das
Produkt in einer 6ffentlichen Versteigerung verkauft wurde.

Diese Garantie ist nicht Ubertragbar.

Haftung

Wenn nach dem anwendbaren Recht zuldssig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend
"Guillemot") und ihre Tochtergesellschaften jegliche Haftung fiir Schaden, die auf eine oder mehrere
der folgenden Ursachen zuriickzufiihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, gedffnet oder
geandert; (2) Nichtbefolgung der Montageanleitung; (3) unangebrachte Nutzung, Fahrlassigkeit, Unfall
(z. B. ein Aufprall); (4) normalem Verschlei. Wenn nach dem anwendbaren Recht zuldssig, lehnen
Guillemot und seine Niederlassungen jegliche Haftung fiir Schaden, die nicht auf einen Material- oder
Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen, ab.

Benutzerhandbuch — 11/12



WAE NEO

9. ZERTIFIZIERUNGEN UND HINWEISE ZUM
UMWELTSCHUTZ

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Uiber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondem muss an einem Sammelpunkt fiir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden.

Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung
weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze

unserer Umwelt.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustdndige Entsorgungsstelle.

Entsorgungsvorschriften

1) Verfiigt das Produkt Uber ein Symbol in Form einer durchgestrichenen Miillionne, so muss es
gemal der europaischen Richtlinie 2002/96/EG entsorgt werden.

2) Elektronische und elektrische Produkte diirfen keinesfalls tiber den Hausmiill entsorgt werden und
missen in speziellen staatlich oder gemeindlich festgelegten Sammelpunkten abgegeben werden.

3) Die Entsorgung alter Produkte hilft, potentielle Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu
verringem.

4) Weitere Informationen beziiglich der Entsorgung kénnen bei den &rtlichen Amtern,
Entsorgungshéfen oder bei lhrem Handler eingeholt werden.

Warenzeichen

Hercules® ist ein eingetragenes Markenzeichen der Guillemot Corporation S.A. Die Marke und das
Bluetooth®-Logo sind eingetragene Markenzeichen der Bluetooth® SIG, Inc. iOS ist ein Warenzeichen
oder eingetragenes Warenzeichen von Cisco in den Vereinigten Staaten und / oder in anderen
Landern und wird unter Lizenz verwendet. Alle anderen Marken und eingetragenen nationalen oder
internationalen Marken werden hiermit anerkannt. Abbildungen nicht verbindlich.

EU-Konformitétserklarung

GUILLEMOT CORPORATION erklart hiermit das sich das Gerat WAE NEO in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG
befindet. Die Konformitétserklarung kann auf der folgenden Internetseite nachgeschlagen werden:
http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-WAE-NEO.pdf

ce

Hercules ist eine Division der Guillemot Corporation
Copyright
© Guillemot Corporation S.A. 2013. Alle Rechte vorbehalten.
Dieses Dokument darf ohne die vorherige schriftliche Zusage der Guillemot Corporation S.A. weder
vollstandig noch teilweise vervielfaltigt sowie zusammengefasst, ibertragen, verandert, auf ein
Speichermedium gebannt, in eine andere Sprache, Computersprache, etc. libersetzt oder in jeglicher
Form und mit jeglichen Mitteln elektronisch, mechanisch, magnetisch, manuell, als Fotokopie,
Aufnahme etc. ibernommen werden.
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